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                                                                                TORCHE DE TRAVAIL SLIP 360                                                                     FR 

 Avertissement : Veuillez lire ce manuel d'instructions attentivement avant d'utiliser l'instrument et le conserver pour une utilisation 
future.  
 

A. CONSIGNES DE SECURITE 
1. Cet appareil est destiné à un usage domestique uniquement. N’utilisez l’appareil que comme indiqué dans ce mode d’emploi. 
2. Ne manipulez pas l’appareil ni la prise avec les mains mouillées. 
3. Ne tentez jamais de réparer l’appareil par vous-même. Faites-le toujours réparer par un centre de service après-vente ou un centre 

de réparation qualifié. 
4. Le câble d’alimentation doit être contrôlé régulièrement afin d’éviter tout risque de dommages. Si le câble d’alimentation est 

endommagé, il doit être remplacé par un centre de réparation qualifié afin d’éviter tout danger.  
5. Gardez l’appareil à l’écart des sources de chaleurs comme les radiateurs, afin d’éviter la déformation des parties en plastique. 
6. La tête et le manche peuvent chauffer en mode puissance maximale. Éviter un contact prolongé. 
7. Ne pas diriger la lumière vers les yeux ou le visage.  
 

 
B. CHARGEMENT DE LA BATTERIE 
1. Ouvrez le cache ④ protégeant le port USB. 

2. Branchez le câble USB fourni.  
3. Connectez à une source d’alimentation USB. 
4. Les leds ⑥ affichent le pourcentage de batterie. 

5. Il est recommandé de charger complètement la torche avant la première utilisation. 
6. Refermez correctement le cache après la charge pour protéger le port. 

 
C.  UTILISATION 

Appuyez sur le bouton ⑤ pour allumer la torche et choisir le mode souhaité.  

Les modes s’enchainent par pression successives :  
 

• 1er appui : 100%  

• 2ème appui : 50% 

• 3ème appui : signal SOS - 3 flash rapides, 3 flash longs puis 3 flashs rapides 

• 4ème appui : clignotant  
 

 FR DE NL EN 

① LED  Geführt  Geleid  LED 

② Boitier Gehäuse Huisvesting Housing 

③ Support réglable Verstellbare 
Halterung 

Verstelbare Beugel Adjustable 
bracket 

④ Entrée/sortie 
USB 

USB-ein/ausgang USB-ingang/-uitgang USB 
input/output 

⑤ Allumer/éteindre 
+ choix du mode 

Ein/Ausschalten + 
modusauswahl 

Inschakelenuitschakelen 
+ modusselectie 

Modeswitch 

⑥ Indicateur 
batterie 

Batterieanzeige Batterij-indicator Battery level 
indicator 
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D. CONSEILS D’ENTRETIEN 
Nettoyez le produit uniquement avec un chiffon sec ou légèrement humide et non pelucheux. 
N’utilisez pas de produits nettoyants abrasifs pour nettoyer l’appareil.  
Stockez l’appareil dans un endroit sec et frais pour éviter la surchauffe de la batterie. 
Évitez de stocker l’appareil à la lumière directe du soleil, car cela pourrait endommager la batterie. 
Si la torche n'est pas utilisée pendant une période prolongée, retirez la batterie de la torche pour éviter tout risque de fuite ou de dommage 
à la batterie. 
 

E. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES 
- 4 modes lumineux : fort, moyen, SOS, clignotant 
- Câble USB inclus 
- Temps de charge : environ 3.5 heures 
- Autonomie : environ 4 heures en mode fort et 8 heures en mode moyen 
- Batterie : 18650 Lithium – 3.7V – 2200 mAh  
- Lumens jusqu’à 800LM 
- Résistant à l’eau IP65 

 

Mise au rebut de l'appareil :  
La directive Européenne 2012/19/EC sur les déchets des Equipements électriques et Electroniques (DEEE), exige que les appareils 
ménagers usagés ne soient pas jetés dans le flux normal des déchets municipaux. Les appareils usagés doivent être collectés séparément 
afin d'optimiser le taux de récupération et le recyclage des matériaux qui les composent et réduire l'impact sur la santé humaine et 
l'environnement. 
 
 
                                                                                              SLIP 360 ARBEITSLAMPE                                                                            DE 

Warnung: Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Benutzung des Geräts sorgfältig durch und bewahren Sie sie zum 
späteren Nachschlagen auf. 
 

A. SICHERHEITSHINWEISE 
1. Dieses Gerät ist nur für den Hausgebrauch bestimmt. Verwenden Sie das Gerät nur wie in dieser Bedienungsanleitung 

beschrieben. 
2. Fassen Sie das Gerät oder den Stecker nicht mit nassen Händen an. 
3. Versuchen Sie niemals, das Gerät selbst zu reparieren. Lassen Sie es immer von einem autorisierten Servicecenter oder einer 

qualifizierten Reparaturwerkstatt reparieren. 
4. Das Netzkabel sollte regelmäßig auf Beschädigungen überprüft werden. Ist das Netzkabel beschädigt, muss es von einer 

qualifizierten Reparaturwerkstatt ausgetauscht werden, um Gefahren zu vermeiden. 
5. Um eine Verformung der Kunststoffteile zu vermeiden, sollte das Gerät von Wärmequellen wie Heizkörpern ferngehalten werden. 
6. Im Modus mit maximaler Leistung können sich Kopf und Griff erhitzen. Längeren Kontakt vermeiden. 
7. Richten Sie das Licht nicht auf die Augen oder das Gesicht. 
 

 
B. AKKULADEN 
1. Öffnen Sie die Abdeckung ④, die den USB-Anschluss schützt. 

2. Schließen Sie das mitgelieferte USB-Kabel an. 
3. An eine USB-Stromquelle anschließen. 
4. Die LEDs ⑥ zeigt den Akkustand in Prozent an. 

5. Es wird empfohlen, die Taschenlampe vor dem ersten Gebrauch vollständig aufzuladen. 
6. Schließen Sie die Abdeckung nach dem Ladevorgang ordnungsgemäß, um den Anschluss zu schützen. 

 
C. VERWENDEN 

Drücken Sie die Taste ⑤ , um die Taschenlampe einzuschalten und den gewünschten Modus auszuwählen. 

Die Modi werden durch aufeinanderfolgendes Drücken durchgeschaltet: 
 

• 1 Unterstützung : 100 % 

• 2. Unterstützung : 50 % 

• 3. Drücken: SOS- Signal – 3 schnelle Blinksignale, 3 lange Blinksignale, dann 3 schnelle Blinksignale 

• 4. Drücken: Blinken  
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D. PFLEGEHINWEISE 

Reinigen Sie das Produkt nur mit einem trockenen oder leicht feuchten, fusselfreien Tuch. 
Verwenden Sie keine scheuernden Reinigungsmittel zum Reinigen des Geräts. 
Bewahren Sie das Gerät an einem kühlen, trockenen Ort auf, um eine Überhitzung des Akkus zu vermeiden. 
Vermeiden Sie es, das Gerät direkter Sonneneinstrahlung auszusetzen, da dies den Akku beschädigen könnte. 
Wenn die Taschenlampe längere Zeit nicht benutzt wird, sollte die Batterie aus der Taschenlampe entfernt werden, um ein Auslaufen oder 
eine Beschädigung der Batterie zu vermeiden. 
 

E. TECHNISCHE DATEN 
- 4 Lichtmodi: Hell, Mittel, SOS, Blinklicht 
- USB-Kabel im Lieferumfang enthalten 
- Ladezeit: ca. 3,5 Stunden 
- Akkulaufzeit: ca. 4 Stunden im hellen Modus und 8 Stunden im mittleren Modus 
- Akku: 18650 Lithium – 3,7 V – 2200 mAh 
- Lichtstärke: bis zu 800 Lumen 
- Spritzwassergeschützt (IP65) 

Geräteentsorgung:  
Die europäische Richtlinie 2012/19/EG über Elektro- und Elektronik-Altgeräte (WEEE) schreibt vor, dass gebrauchte Haushaltsgeräte nicht 
im normalen Hausmüll entsorgt werden dürfen. Sie müssen getrennt gesammelt werden, um die Rückgewinnung und das Recycling ihrer 
Komponenten zu optimieren und die Belastung für Mensch und Umwelt zu reduzieren. 
 
 
                                                                                           SLIP 360 WERKTOORTS                                                                                  DU 

Waarschuwing: Lees deze gebruiksaanwijzing aandachtig door voordat u het instrument gebruikt en bewaar deze voor toekomstig 
gebruik. 
 

A. VEILIGHEIDSINSTRUCTIES 
1. Dit apparaat is uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk gebruik. Gebruik het apparaat alleen zoals beschreven in deze 

gebruiksaanwijzing. 
8. Raak het apparaat of de stekker niet aan met natte handen. 
2. Probeer het apparaat nooit zelf te repareren. Laat het altijd repareren door een erkend servicecentrum of een gekwalificeerd 

reparatiecentrum. 
3. Controleer het netsnoer regelmatig om beschadiging te voorkomen. Als het netsnoer beschadigd is, moet het door een erkend 

reparatiebedrijf worden vervangen om gevaar te vermijden. 
4. Houd het apparaat uit de buurt van warmtebronnen zoals radiatoren om vervorming van de plastic onderdelen te voorkomen. 
5. De kop en het handvat kunnen heet worden in de stand met maximaal vermogen. Vermijd langdurig contact. 
6. Richt het licht niet op de ogen of het gezicht. 
 

 
B. BATTERIJ OPLADEN 
1. Open het klepje ④ dat de USB-poort beschermt. 

2. Sluit de meegeleverde USB-kabel aan. 
3. Sluit aan op een USB-voedingsbron. 
4. De LED's ⑥ geeft het batterijpercentage weer. 

5. Het wordt aanbevolen de zaklamp voor het eerste gebruik volledig op te laden. 
6. Sluit het klepje na het opladen goed af om de poort te beschermen. 

 
C. GEBRUIK 

Druk op knop ⑤ om de zaklamp aan te zetten en de gewenste modus te selecteren. 

De modi worden doorlopen door herhaaldelijk op de knop te drukken: 
 

• Eerste ondersteuning : 100% 

• Tweede steun : 50% 

• 3e druk: SOS- signaal- 3 snelle flitsen, 3 lange flitsen, dan 3 snelle flitsen 

• 4e druk: knipperen  
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D. ONDERHOUDSINSTRUCTIES 
Reinig het product uitsluitend met een droge of licht vochtige, pluisvrije doek. 
Gebruik geen schurende schoonmaakmiddelen om het apparaat schoon te maken. 
Bewaar het apparaat op een koele, droge plaats om oververhitting van de batterij te voorkomen. 
Bewaar het apparaat niet in direct zonlicht, omdat dit de batterij kan beschadigen. 
Als de zaklamp gedurende langere tijd niet wordt gebruikt, verwijder dan de batterij om lekkage of beschadiging van de batterij te voorkomen. 
 

E. TECHNISCHE SPECIFICATIES 
- 4 lichtstanden: hoog, gemiddeld, SOS, knipperend 
- USB-kabel meegeleverd 
- Oplaadtijd: circa 3,5 uur 
- Batterijduur: circa 4 uur in de hoge stand en 8 uur in de gemiddelde stand 
- Batterij: 18650 Lithium – 3,7V – 2200 mAh 
- Lichtopbrengst tot 800 lumen 
- IP65 waterbestendig 

Afvoer van apparaten:  
De Europese Richtlijn 2012/19/EC betreffende afval van elektrische en elektronische apparatuur (AEEA) vereist dat gebruikte huishoudelijke 
apparaten niet bij het normale huisvuil worden weggegooid. Gebruikte apparaten moeten apart worden ingezameld om het hergebruik en 
de recycling van de onderdelen te optimaliseren en de impact op de menselijke gezondheid en het milieu te verminderen. 
 
 
                                                                                              SLIP 360 WORK TORCH                                                                                EN 

Warning: Please read this instruction manual carefully before using the instrument and keep it for future reference. 
 

A. SAFETY INSTRUCTIONS 
1. This appliance is intended for domestic use only. Use the appliance only as described in this instruction manual. 
2. Do not handle the device or the plug with wet hands. 
3. Never attempt to repair the device yourself. Always have it repaired by an authorized service center or a qualified repair center. 
4. The power cord should be checked regularly to prevent damage. If the power cord is damaged, it must be replaced by a qualified 

repair center to avoid any danger. 
5. Keep the device away from heat sources such as radiators to prevent deformation of the plastic parts. 
6. The head and handle can get hot in maximum power mode. Avoid prolonged contact. 
7. Do not direct the light towards the eyes or face. 
 

 
B. BATTERY CHARGING 
1. Open the cover ④ protecting the USB port. 

2. Connect the supplied USB cable. 
3. Connect to a USB power source. 
4. The LEDs ⑥ displays the battery percentage. 

5. It is recommended to fully charge the torch before first use. 
6. Close the cover properly after charging to protect the port. 

 
C. USE 

Press button ⑤ to turn on the torch and select the desired mode. 

The modes are cycled through by successive presses: 
 

• First support : 100% 

• 2nd support : 50% 

• 3rd press: SOS signal- 3 quick flashes, 3 long flashes then 3 quick flashes 

• 4th press: flashing  
 
 

D. CARE INSTRUCTIONS 
Clean the product only with a dry or slightly damp, lint-free cloth. 
Do not use abrasive cleaning products to clean the device. 
Store the device in a cool, dry place to prevent the battery from overheating. 
Avoid storing the device in direct sunlight, as this could damage the battery. 
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If the torch is not used for an extended period, remove the battery from the torch to avoid any risk of leakage or damage to the battery. 
 

E. TECHNICAL SPECIFICATIONS 
- 4 light modes: high, medium, SOS, flashing 
- USB cable included 
- Charging time: approximately 3.5 hours 
- Battery life: approximately 4 hours in high mode and 8 hours in medium mode 
- Battery: 18650 Lithium – 3.7V – 2200 mAh 
- Lumens up to 800LM 
- IP65 water resistant 

Device disposal:  
European Directive 2012/19/EC on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) requires that used household appliances not be 
disposed of in the normal municipal waste stream. Used appliances must be collected separately to optimize the recovery and recycling of 
their component materials and reduce the impact on human health and the environment. 
 

      
Importé par / Importiert von / Geïmporteerd door / Imported by / Importato da / Importado por : 
CAPTELEC, 59170 Croix – FRANCE / www.captelec.fr 
 
 
 


